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Heureux, bienhenreux qui écoute la Parole de Dieu,
Heureux, bienheureux quila garde dans son ceeur.

| - Heureux ceux qui oot une ame de pauvre,
Car le Royaume des cieux est 3 sux.

Heureux les doux,
Car s possaderont la ferre.
Heyreux les affliges,
Car ils seront consolés. Gloria
Heuwreux les affamés et assoiffés de justice, Aduzze ¢ Samr s
Car ils seront rassasies. Gloria, gloria, in excelsis Deo (bis)
2- Heureux les miséricordieux, Et paix sur la terre zux hommes qu'il zime.
Car is obtendront miséncorda. Nous t2 louons, nous t= bénissons, nous t'aderons,
Heureux les cours purs, Nous te glonfions, nous te rendons grace,
Car ils verront Diew Pour ton mmense glomre,
Hewrsux l2s artisans de pax, Seignzur Diew, Roi du ciel, Disu le Pére tout-puissant
Car ils seront appelés fils de Dieuw Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Heureux les persécutés pour la justice, Sergneur Disw, Agneau de Disu, le Fils du Pére |
Car le Royaume des cieux est d eux. qu“]ﬂlﬁﬁlﬁpﬂ:hﬁ-&umﬂndﬁ'mdjwd{mr
3. Heursux serez-vous quand on vous msulters Tot qui enléves les péchés du monde, regots notre priere ;
Et qu'on vous persécutera, Tot qui es assis 3 la droste du Pére, prends patié de nous.
Et que |"on dira faussement contre vous Car Toi seul es szint Toi zeul 2t Seignﬁu'_
Toute sorts de mal 3 cause ds moi. Ted seul es le Trés-Haut : Jésus Chnist,
Soyez dans 1 jois, sovez dane 1 zllépresse, Avec le Samt-Espmt -
Dans las cieux vous terez comblés. Dansla glowre de Dieu le Pére. Amen
Soyez dans la joiz, sovez dans 1allegresse,
Dransles creux vous serez comblés. Psaume 145 (146)
Heurenx, bienheureux qui écoute la Parole de Dien,
b ereus quila ¢ dans son ceur.
Je confesse f::"“’ :: ' g::nl
Jeconfesse 3 Dieu tout-puissant, je reconnais s 2fFamds ﬂdmnele?m
devant vous, fréres et sceurs, que j'ai péché en le Seigmeur délie les enchainés.

puuea,mpun-’lq par action et par omission;

out, ]2 vraiment Le Seipneur ouvre les yeux des sveugles,

: lz Seigmeur redresse les accablés,
C’est pourguot je supphe 12 benheureuss hﬂgt = : : -
Marie, les anges et tous les saimts, et vous susss, le Seigneur ame les justes.
fréres et sceurs, de prier pour med le Seigneur Le Seigneur protége |'éranper,
notre Dien. ﬂ:uuumthﬁmeﬂiufphelm.

la Seigmeur est ton Dieu pour toujouss.

Evangile de Jésus-Christ selon saint Matthien 5,1-12a.

En ce temps-la, vovant las foules, Jesus gravit la montagne. Il 5" assit, ot ses disciples 5 spprocherent de lui.
Alors, ouvrant la bouchs, il les enseignait. [l dissit:

o Houreux les pauvres de conor, car le rovaume des Cleux estasux,

Heursux ceux qui plaurent, carils seromt consalés,

Heursux las doux, car {ls recavront la terrs en hériiags,

Heursux coux qui onf faim ot soif de la justice, car ils serontrassasiés

Heureux las miséricordiswm, car ils obtisndront miséricorda

Heureux las corurs purs, car ils verront Diea,

Heureux las artisans de paix, cerils seront appeldés Fils de Disu.

Heureux ceux qui 100t persécutés pour |8 justice, car le rovanme das Cisux ast 8 sux,

Heursux Stes-veus 11l oo vous nmite, 311 on vous parsécinte et 511 on dit fanssement toute sorte d2 mal contre vous & canse
demod Béjouissez-vous, soverdens | allieres sz carvotrs récompenss ast prande dans les cieux | »




Credo : symbole de Nicee

Jecrois =n un s2ul Diew, le Pére tout puissant,
créateur du ciel et de la terre, de I'univers visible
¢t mvisible.

Jecrots en un seul Seigneur, Jésus Chnst, le Fils
unsque de Dhen,

né du Pére avant tous les sidcles :

Cequ’il ¥ a de fou dans le monde

Chemun may’

Cequl y a de fou dans le monde, voila ce que Dieu a chosi.
Cequ'l y ade faible dans le monde, voild ce que Dieu 2 choisy
Viens, Esprit de Feu, viens, Espnt d'smonur,

Viens, Esprit de Dieu, viens, nous t'attendons.

ﬂﬂtﬂmnedeﬂuu. lumiére, née dz la homeére,
vrai Dieu, neé du vrai Disu,

Engendré non pas crée, consubstantel au Pare ;
et par hn tout 2 é8 fait

Pournous les hommes, et pour notre salut,

i descendst du cwel ; par I'Esprit Samt, i 2 pns
chair de 12 Vierge Manie ot s"est fait homme
Crucifié pour nous sous Ponce Pidate, i souffnit sa
passion et fut mis au tombean.

Il ressusceta le roisieme jour, conformément aux
Ecrimores, et i monta au ciel ;i est assis ala drodte
du Pére.

Il reviendra dans la glowre, pour juger les vrvants &t
les morts ot son régne n'zura pas de fn.
Jecrots en I'Espnit Samt, qui est Seigneur et qui
donne la vie ; i procéds du Pére et du Fals.
Avec le Pére etle Fils, 4 recot méme adorahon et
méme glotre ; ﬂ:pailn par les prophetes.

Jecrois en | Eghsr. une, samte, catholique et

apostolaque.
Jereconnzis um seul baptéme pour le pardon des

.T‘:r:eu;is la résurrection des morts, et la vie du
monde 3 venr.  Amen

_--...
l-!'...

Priez, fréres et seeurs

Que mon sacrifice, qui est aussi le votre,
soitagréable a Dieu le Pére tout-puissant.
CQuele Seignsur regomve de vos mams c# sacrifice
ala louange et 3la plowe de som nom,

pourmotre bien et celui de toute 1'Eghse.

Jubilez, criez de joie !

Jubilez, criez de joie !

Acclamez le Dieu trois fois saint !

Venez le prier dans la paix,

Témokgner de son amour.

Jubilez, criez de joie pour Dieu, notre Dien !
1- Louez le Dheu de homasre.

Il mous arrache aux tmsbres,

Devenes en 5a dzte

Dz enfanitz de la lummére.

Tu fais ta demeure en nous
Ph'.l‘ﬂ'l'l‘.'ﬂll:ldliill‘ Commutiaad A | Ermaant (5 -1 Drsuisadg

C’est ton corps et ton sang,

T nous livres tz2 vie, 1 nous ouvres ton ooeur,
Tu fzis 12 demeuse en nous, Seigneur.

2 - Par le don de ta vie, tu déswes mjourd hin
Reposer en nos exeurs,

Brilé de chanite, assoiffs déwe ame,

Tu fais ta demenre sn nous, Seipneur.

3 - Unis a ton Amour, tu nous veux pour toujours
Ostensowrs du Sauveur,

En notre humanité, fu rejoms |'égaré,

Tu fas ta demeuse en nous, Seigneur.

2 - DunTez-vous, DULTEZ VOS OOPUTS
AuDreu de miséncorde.
Laissez-vous réconcilier,

Tues la present, Inré pour nous. Laissez.vous transfigurer.

Toi le tout-petit, le serviteur. 3. Notze Di P

Toi, le Tour-Puissant, humblement ta t'abaisses. LT R S L
p . Toute paix, toute tendresse.

Tu fais ta demeure en nous, Seigneur. D i aras. At

I-Le pam que nous mangeens, le vin que nous buvens, n‘-mm]ﬂaéglml




